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LÄGESRAPPORT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Delegationerna 

Ärende: Förberedelser inför den 31:a partskonferensen (COP31) för Förenta 
nationernas ramkonvention om klimatförändringar (UNFCCC) 

(Antalya, Turkiet, den 9–20 november 2026) 

– Rådets slutsatser 
 

För delegationerna bifogas rådets slutsatser i ovannämnda ärende, vilka godkändes av rådet vid dess 

4200:e möte den 12 oktober 2026. 
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BILAGA 

Förberedelser inför den 31:a partskonferensen (COP31) för Förenta nationernas 

ramkonvention om klimatförändringar 

(Antalya, Turkiet, den 9–20 november 2026) 

– Rådets slutsatser – 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

1. BETONAR det brådskande behovet av att uppnå målen i Parisavtalet, särskilt dess 

temperaturmål på 1,5 °C, 

2. VÄLKOMNAR att den kollektiva begränsningsambition som uttrycks i nationellt fastställda 

bidrag och långsiktiga strategier för utveckling mot låga utsläpp sedan Parisavtalet antogs har 

lett till en minskning av den förväntade ökningen av den globala temperaturen, men 

FRAMHÅLLER MED ORO att dagens ambitionsnivå och genomförande fortfarande inte 

räcker för att begränsa uppvärmningen till 1,5 °C, 

3. NOTERAR MED ORO att de globala växthusgasutsläppen har fortsatt att öka och att en 

uppvärmning med 1,5 °C sannolikt kommer att överskridas under de kommande årtiondena; 

UPPMANAR MED EFTERTRYCK alla parter, särskilt de som står för stora utsläpp, att 

agera så ambitiöst som möjligt och göra allt de kan för att återgå till en utveckling som är 

förenlig med 1,5-gradersmålet samt att säkerställa att målet överskrids så lite och under så 

kort tid som möjligt; UNDERSTRYKER att det är nödvändigt att minska de globala 

utsläppen nu och undvika varje ytterligare bråkdels grads uppvärmning för att minimera 

klimatförändringarnas oåterkalleliga konsekvenser; BETONAR att den utvecklingsbana som 

innebär ett överskridande, en topp och en nedgång är det bästa återstående alternativet för att 

få ner temperaturökningen till högst 1,5 °C före slutet av århundradet, 

4. ERINRAR OM de relevanta tidigare UNFCCC COP-slutsatserna från rådet och 

BEKRÄFTAR att rådet fortfarande står bakom dem fullt ut, liksom slutsatserna 

från april 2026 om EU:s energi- och klimatdiplomati1, 

  

 
1 14285/23, 14459/24, 14310/25 och 8417/26. 
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ÖVERGRIPANDE MÅL 

5. BETONAR att COP31 måste leda till konkreta framsteg i genomförandet av Parisavtalet och 

på ett meningsfullt sätt bidra till att åtgärda bristerna när det gäller ambitionsnivån och 

genomförandet på global nivå, bland annat genom agendan för globala klimatåtgärder, 

6. UNDERSTRYKER att parterna vid COP31 måste staka ut riktningen för den andra globala 

översynen (GST-2) och Parisavtalets ambitionscykel, med utgångspunkt i resultaten av den 

första globala översynen (GST-1), för att påskynda genomförandet av Parisavtalet och bidra 

till att dess mål uppnås, 

STRATEGISK RAM 

7. NOTERAR MED ORO de accelererande konsekvenserna av klimatförändringarna och den 

pågående globala energikrisen för medborgare och företag globalt; UNDERSTRYKER att 

klimatförändringarna, som inte skonar något land, något territorium eller någon region, är ett 

existentiellt hot mot mänskligheten, ekosystemen och den biologiska mångfalden samt mot 

fred och säkerhet, 

8. ÄR MEDVETET OM vikten av att ställa om från fossila bränslen på ett rättvist, välordnat och 

jämlikt sätt och KONSTATERAR vidare att omställningen till förnybara och koldioxidsnåla 

energikällor och energieffektivitet är avgörande för att säkerställa energitrygghet, 

överkomliga energipriser och tillgång till energi för alla, samtidigt som energisystemets 

resiliens stärks och strategiska beroenden minskas, 

9. FRAMHÅLLER VIDARE hur avgörande omställningen till ren energi och den cirkulära 

ekonomin, inbegripet bioekonomin, är som drivkrafter för innovation, sysselsättning, 

ekonomisk tillväxt, hållbar utveckling, folkhälsa, hållbara livsmedelssystem, 

livsmedelstrygghet och konkurrenskraft samt som det främsta svaret på klimat- och 

miljökriserna, 

10. BETONAR vikten av klimatresiliens som en förutsättning för säkra, hållbara och välmående 

samhällen och ekonomier; UNDERSTRYKER att begränsning och anpassning kompletterar 

varandra och är centrala för att hantera klimatförändringarna; ERINRAR OM att tillgången 

till system för tidig varning är en viktig del av klimatresiliensen, särskilt i små östater under 

utveckling och de minst utvecklade länderna, 
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11. FÖRDÖMER återigen med kraft Rysslands anfallskrig mot Ukraina, som utgör en uppenbar 

kränkning av FN-stadgan och folkrätten; UPPREPAR den djupa oro över situationen 

i Mellanöstern som Europeiska rådet uttryckte i sina slutsatser från juni 2026, 

STÄRKT MULTILATERALISM 

12. BETONAR EU:s engagemang för multilateralism och FRAMHÅLLER PÅ NYTT 

UNFCCC:s och Parisavtalets centrala roll för internationella klimatåtgärder; SER FRAM 

EMOT att gå vidare med diskussionerna om reformen av den multilaterala klimatordningen, 

bland annat en förstärkning av ändamålsenligheten, effektiviteten, integriteten och 

inkluderingen för att säkerställa att den kan fullgöra sitt syfte, 

13. UNDERSTRYKER vikten av att alla EU-medlemsstater deltar i COP31 i Antalya, Turkiet, 

den 9–20 november 2026 samt i relevanta högnivåevenemang som anordnas i samband med 

konferensen, och BEKRÄFTAR principen om solidaritet mellan medlemsstaterna i detta 

avseende, 

14. ÄR MEDVETET OM kopplingarna mellan klimatförändringar, förlust av biologisk mångfald, 

föroreningar, ökenspridning, markanvändning, avskogning och förändringar i vattnets 

kretslopp; ERKÄNNER vidare havets avgörande roll och de ökande och sammanlänkade 

effekterna på marina och kustnära ekosystem och samhällen, särskilt i små östater under 

utveckling och i Arktis; EFTERLYSER ett närmare samarbete och stärkta synergier med 

andra internationella organisationer och processer, särskilt mellan Riokonventionerna och 

Parisavtalet, 

15. ÄR MEDVETET OM att den multilaterala ordningen bygger på utbyte av information och 

analyser; UNDERSTRYKER att forskningen måste förbli vägledande för globala 

klimatåtgärder och BETONAR behovet av att skydda dess oberoende, integritet och politiska 

relevans; BEKRÄFTAR vikten av bästa tillgängliga vetenskapliga rön från Mellanstatliga 

panelen för klimatförändringar (IPCC) och det globala klimatövervakningssystemet och 

UPPMANAR till fortsatt kunskapsutbyte i en anda av verkligt internationellt samarbete och 

insatser för informationsintegritet; KONSTATERAR att det krävs ytterligare åtgärder på 

nationell och internationell nivå för att motverka den ökade spridningen av felaktig 

information och desinformation i klimatfrågor och stärka informationsintegriteten, 
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16. BETONAR att alla parter, när de vidtar åtgärder för att bekämpa klimatförändringarna, måste 

skydda, respektera, främja och fullgöra sina skyldigheter enligt internationell 

människorättslagstiftning; UNDERSTRYKER behovet av att skydda och stärka det civila 

samhället, människorättsförsvarare på miljöområdet, barn och ungdomar, jämställdhet, 

inbegripet kvinnor och flickor i all deras mångfald, i alla delar av det offentliga och politiska 

livet, i enlighet med EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati 2020–20242, 

lokalsamhällen, urfolk, personer med funktionsnedsättning och personer i utsatta situationer, 

17. ÄR MEDVETET OM synergierna mellan klimatåtgärder och handel och SER FRAM EMOT 

att fortsätta att utbyta bästa praxis och erfarenheter med partner inom ramen för dialogen om 

handel och klimatförändringar, i enlighet med mandatet från den sjunde partskonferensen 

i dess funktion som partsmöte för Parisavtalet (CMA7), 

FÖRVERKLIGANDE AV PARISAVTALETS AMBITIONSCYKEL 

18. EFTERLYSER ett effektivt genomförande av nationellt fastställda bidrag och UPPMANAR 

de parter som ännu inte har gjort det att lämna in sina nationellt fastställda bidrag före COP31, 

där de uppvisar framsteg och högsta möjliga ambitionsnivå samt en anpassning till  

en 1,5-gradersbana och bästa tillgängliga vetenskapliga rön; FRAMHÅLLER PÅ NYTT 

vikten av nationella anpassningsplaner och ERINRAR OM uppmaningen från GST--1 till alla 

parter om att lämna in nationella anpassningsplaner, 

19. ÄR MEDVETET OM den roll som nationellt fastställda bidrag och nationella 

anpassningsplaner spelar som centrala verktyg för utvecklings-, begränsnings- och 

anpassningsplanering på nationell nivå och UPPMANAR parterna att införliva dem 

i nationella investeringsplaner och landsplattformar; FRAMHÅLLER EU:s åtagande att 

samarbeta med parterna för att bistå dem i genomförandet av deras nationellt fastställda 

bidrag och nationella anpassningsplaner; ERINRAR OM de lösningar som finns tillgängliga 

inom olika sektorer för att påskynda genomförandet; BETONAR de lokala och regionala 

myndigheternas betydande bidrag när det gäller att uppnå klimatmålen, 

20. ERKÄNNER det stärkta transparensramverket, inbegripet dess faciliterande multilaterala 

granskning av framsteg, som ett avgörande bidrag till Parisavtalets ambitionscykel, SER 

FRAM EMOT inlämnandet av de andra tvååriga transparensrapporterna senast 

den 31 december 2026 och UPPMANAR de parter som ännu inte har lämnat in sina första 

tvååriga transparensrapporter att göra detta så snart som möjligt, 

 
2 I enlighet med EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati 2020–2024. 

Handlingsplanen har förlängts till 2027. 
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21. BETONAR behovet av att gemensamt genomföra samtliga resultat av GST-1 och bygga 

vidare på lärdomarna från den processen när vi inleder förberedelserna inför GST-2; 

KONSTATERAR att det är viktigt att IPCC:s sjunde utvärderingsrapport, rapporter från 

expertorganisationer som Unep, IEA och Irena samt UNFCCC:s sammanfattande rapporter 

om nationellt fastställda bidrag och tvååriga transparensrapporter läggs fram i god tid och att 

resultaten av agendan för globala klimatåtgärder samt ordförandeskaps- och flerpartsinitiativ 

redovisas i tid, med tanke på deras avgörande bidrag till GST-2, 

KONKRETA RESULTAT OCH GENOMFÖRANDE 

22. UNDERSTRYKER vikten av att COP31 leder till ett resultat som bidrar till en ökad 

begränsningsambition och ett snabbare genomförande i linje med 1,5-gradersbanorna; 

EFTERLYSER därför en snabbare omställning till ren energi genom ökad ren elektrifiering 

och ett förverkligande av resultaten från GST-1, inbegripet en omställning från fossila 

bränslen på ett rättvist, välordnat och jämlikt sätt, en tredubbling av förnybar energi, en 

fördubbling när det gäller förbättrad energieffektivitet, en minskning av utsläppen av andra 

växthusgaser än koldioxid globalt, särskilt metanutsläpp, samt åtgärder för att hejda och 

vända avskogningen senast 2030, samtidigt som man även bygger vidare på agendan för 

globala klimatåtgärder, 

23. UPPMANAR COP31 att ge tillräckligt utrymme i förhandlingarna för att diskutera 

begränsningsinsatser och ÄR FAST BESLUTET att aktivt undersöka sätt att öka 

ambitionsnivån och stärka genomförandet vad gäller begränsningsåtgärder genom att förbättra 

och bättre koppla samman befintliga och nya arrangemang och punkter på dagordningen; 

LYFTER FRAM arbetsprogrammet för begränsning, initiativet Belém Mission to 1.5°C, 

Global Implementation Accelerator, agendan för globala klimatåtgärder och 

ordförandeskapens initiativ, inbegripet COP30-ordförandeskapets färdplaner, som möjliga 

vägar att uppnå detta; FRAMHÅLLER i detta sammanhang vikten av att fortsätta 

genomförandet av samt stärka arbetsprogrammet för begränsning vid COP31, 

24. BEKRÄFTAR EU:s engagemang för en rättvis omställning globalt i syfte att stödja 

allmänhetens acceptans för klimatpolitiken och möjliggöra klimatambitioner; UPPMANAR 

PARTERNA att ta mekanismen för en rättvis omställning i bruk för att bidra till en inhemsk 

klimatpolitik i linje med 1,5-gradersmålet som är socialt rättvis och inkluderande, med tonvikt 

på vägledning, samordning, inkluderande deltagande av berörda parter och 

kapacitetsuppbyggnad, 
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25. BEKRÄFTAR, med tanke på klimatförändringarnas allt större påverkan globalt, EU:s 

åtagande att uppnå det globala anpassningsmålet och genomföra ramen från Förenade 

Arabemiraten för global klimatresiliens, som viktiga instrument för en klimatresilient 

utveckling, 

26. BEKRÄFTAR EU:s engagemang för genomförandet av Baku-arbetsplanen för plattformen 

för lokalsamhällen och urfolk, Belém-handlingsplanen för jämställdhet samt en ambitiös, 

generationsöverskridande och intersektionell handlingsplan för åtgärder för ökat 

klimatmedvetande, för att ytterligare stärka det civila samhällets roll i planeringen och 

genomförandet av klimatåtgärder och stärka informationsintegriteten och tillgången till 

tillförlitliga och bästa tillgängliga vetenskapliga rön, 

KLIMATFINANSIERING OCH STÖD 

27. ERINRAR OM rådets slutsatser om internationell klimatfinansiering, som godkändes 

den 9 oktober 20263, 

28. BETONAR vikten av att öka mobiliseringen av klimatfinansiering för utvecklingsländer 

genom ett transparent genomförande av det nya kollektiva kvantifierade målet, inbegripet stöd 

till begränsning och anpassning, bland annat förluster och skador, särskilt för de mest utsatta 

länderna såsom de minst utvecklade länderna och små östater under utveckling, och 

BEKRÄFTAR i detta sammanhang uppmaningen till insatser för att tredubbla 

anpassningsfinansieringen fram till 2035; ÄR MEDVETET OM att enbart offentlig 

finansiering inte kommer att räcka för att mobilisera den finansiering som krävs för att uppnå 

Parisavtalets mål och att finansieringen från alla källor måste utökas och poolen av 

bidragsgivare vidgas, 

29. UNDERSTRYKER vikten av att minska befintliga begränsningar, utmaningar, systemiska 

ojämlikheter och hinder för tillgång till klimatfinansiering; VÄLKOMNAR de pågående 

insatserna för att förbättra tillgången till klimatfinansiering, BETONAR att rådet är redo att 

fortsätta dessa insatser och UPPMANAR samtidigt alla aktörer att samarbeta för att förbättra 

utvecklingsländernas tillgång till finansiering, särskilt för de minst utvecklade länderna och 

små östater under utveckling, bland annat under ledning av COP31-ordförandeskapen, för att 

i år vidta konkreta åtgärder som möjliggör ytterligare framsteg, 

 
3 14090/26 
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30. ERINRAR OM att EU och dess medlemsstater, tillsammans med Europeiska 

investeringsbanken, är de största givarna av internationell offentlig klimatfinansiering, 

31. UNDERSTRYKER att det är både en inhemsk och en internationell insats att göra finansiella 

flöden förenliga med en väg mot låga växthusgasutsläpp och en klimatmässigt 

motståndskraftig utveckling, vilket är avgörande för att öka klimatfinansieringen från alla 

källor och flytta kapital bort från investeringar som medför höga utsläpp; ERKÄNNER den 

allt viktigare roll som innovativa potentiella finansieringskällor spelar, bland annat 

koldioxidprissättning, handel med utsläppsrätter och koldioxidmarknader, 

32. FRAMHÅLLER vikten av effektiva inhemska instrument för koldioxidprissättning som ett av 

de mest ändamålsenliga och kostnadseffektiva sätten att minska utsläppen, samt deras 

potential att omdirigera finansiella flöden till klimatåtgärder, 

KOALITIONERNAS OCH PARTNERSKAPENS ROLL 

33. ERKÄNNER den allt större betydelsen av agendan för globala klimatåtgärder när det gäller 

att påskynda genomförandet och åstadkomma framsteg och VÄLKOMNAR  

COP30-ordförandeskapets insatser för att skapa mer struktur och ansvarsskyldighet för denna 

agenda; UPPMANAR innevarande och framtida COP-ordförandeskap att bygga vidare på 

detta; ERKÄNNER vidare den viktiga roll som plurilaterala initiativ spelar för att främja det 

globala genomförandet av klimatåtgärder, exempelvis den första konferensen om 

omställningen från fossila bränslen i Santa Marta, Colombia, 

34. UNDERSTRYKER särskilt att ett påskyndande av ren elektrifiering globalt kommer att vara 

avgörande för att höja ambitionsnivån, utvidga genomförandet och stärka internationella 

partnerskap och koalitioner för klimatåtgärder och NOTERAR därför det gemensamma 

uttalandet om lanseringen av initiativet Electrify Now som en högnivåplattform för att 

påskynda elektrifieringen av den globala ekonomin, 

35. SER FRAM EMOT att diskutera genomförandet av de initiativ som föreslagits av det 

tillträdande COP31-ordförandeskapet på följande områden: elektrifiering, nollavfall och 

minskade metanutsläpp, motståndskraftiga städer och byggnader, grön industrialisering, 

medvetenhet inom alla områden och en bro för genomförandet av klimatåtgärder, 
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SLUTSATS 

36. UNDERSTRYKER att COP31/CMA8 måste innebära startskottet för en markant förändring 

när det gäller genomförandet av Parisavtalet; BEKRÄFTAR att världssamfundet genom 

ambitiösa och samordnade internationella åtgärder fortfarande kan uppnå målen i Parisavtalet 

och hålla temperaturmålet på 1,5 °C inom räckhåll. 
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